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k 'El seis de noviembre de 1963 se firmé el acuerdo inicial entre el Gobierno de Chile g 1" L
y'el Observatorio Europeo Austral (ESO) que permitié a ESO emplazar su observa-  ° . .
" torlo astronémico-en Chile, bajo los cielos excepcionalmente claros del norte de ; o
L0y ol " este pals Este fue el inicio de una exitosa relacién internacional que lleva mas de 4

i 50 afios'y la consolidacién de un‘importante vinculo cultural entre Europa y Chile. ’
Una serie de innovadores descubrimientos se han llevado a cabo en los observa- ., -
torios de £SO y durahte esta colaboracion, la capacidad cientifica y tecnolégica
de Chile se ha desarrollado a la par que los avances realizados en el ambito de la
it ~astronomia.y sus tecnologias asociadas_ en los.Estados Miembros de ESO.

e . : g cooperacion entre Chile'y ESO, forjada'hace_ mas de 50 ar'ﬁo's, noséloha- =~ . R,
demostrado ser sélida y duradera, sino que también ha alcanzado gran i
- . flexibilidad: Mas importante' aun, esta asociacion ofrece grandes posibilidades . . L i ]
e LR - de cara al futuro, para el benéficio de Chile, de los Estados Miembros de ESO
3 ; "y del progreso de la ciencia y tecnologia. - g T A - 2k
Tim de Zeeuw, Director General'de:ESO A g e WA T Ty . ity

~ _Portada: Elgielo_chilen.o es uno de los mas = - - —
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claros y transparentes del mundo. Se apre- - s W iy ———
. N TE——— = o
cia en esta imagen sobre el Very Large Tele- N
scope de ESO. Crédito: G. Hiildepohl/ESO g

En esta pagina: Cuatro antenas pertene-
cientes al Atacama Large Millimeter/
submillimeter Array fijan su mirada en el
cielo nocturno colmado de estrellas, anti-
cipandose a la labor que les espera.
Crédito: ESO/José Francisco Salgado



ESO opera tres grandes observatorios en Chile, propor-
cionando a los astronomos de este pais y de los Estados
Miembros instalaciones para la observacion astronémica
con tecnologia de punta, capaces de abordar una amplia
gama de interrogantes cientificas.

El primer observatorio de ESO, La Silla, préximo a La Serena,
alberga en la actualidad algunos de los instrumentos mas
poderosos del mundo, destinados a la deteccidn de planetas
fuera del Sistema Solar. Entre éstos se encuentran el espec-
trégrafo HARPS, instalado en el telescopio de 3,6 metros

de ESO, y el telescopio suizo Leonhard Euler de 1,2 metros.
Asimismo, el New Technology Telescope (NTT) continua
siendo uno de los mejores telescopios de 4 metros en el
hemisferio sur. La Silla también es el hogar de diversos teles-
copios operados por institutos que pertenecen a los Estados
Miembros de ESO.

En cerro Paranal, cerca de Antofagasta, el Very Large Tele-
scope (VLT) ha alcanzado la madurez, con una completa
dotacion de instrumentos de primera generacién, que ofre-
cen la mas amplia variedad de opciones y capacidades de
observacion disponible en cualquier observatorio existente
en la actualidad o planeado. La instalacion de la segunda
generacion de instrumentos ya comenzd y se espera que el
proceso finalice pronto. La luz recolectada por las Unidades
de Telescopio del VLT y los Telescopios Auxiliares moviles
puede combinarse de manera uniforme para crear un inter-
ferédmetro, produciendo una mezcla sin precedentes de niti-
dez y sensibilidad en la region infrarroja del espectro electro-
magnético. El Observatorio Paranal también alberga dos

de los telescopios de rastreo especializados mas potentes
del mundo: VISTA y VST. Este impresionante conjunto de
telescopios ha convertido a Paranal en la instalacion astro-
ndémica terrestre mas avanzada y productiva del mundo.

El llano de Chajnantor, ubicado a 5.000 metros sobre el nivel
del mar, en las cercanias de San Pedro de Atacama, ofrece
excelentes condiciones para la astronomia submilimétrica.

El Atacama Large Millimeter/submillimeter Array (ALMA), con-
formado por 66 antenas, proporciona imagenes altamente
detalladas de las regiones mas frias del Universo, revelando
discos alrededor de otras estrellas en los que se estan
formando planetas, mirando hacia atras en el tiempo hasta el
universo joven, cuando las galaxias empezaban a formar

sus primeras generaciones de estrellas, y mucho mas. Tam-
bién en Chajnantor, el radiotelescopio APEX combina recep-
tores extremadamente sensibles con instrumentacion de
vanguardia.
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"o La brillante marafia de nubes de gas visible '
i " en estaimagen corresponde a una enorme
guarderia estelar conocida como la Nebu-
losa del Langostino. Esta imagen captada =
«por el Telescopio de Rastreo del VLT (VST)#* -. ¥ i L
~.en el Observatorio Paranal de ESO en Chile, A " .
~_“ es probablemente la fotografia mas nitida L]
> <"que existe de este objeto. En ella es posible . =
- apreciar grupos de estrellas naciendo a -
. altas temperaturas, cobijadas entre las i Lo, 5
'.._F.l-" nubes que conforman la nebulosa. * & i ’ . - e
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1963: Firma del compro-
miso entre ESO y el
Gobierno:de Chile, cono-
cido como “Convenio”

(o “Acuerdo”), para esta-
blecer un observatorio en
Chile.
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1953: Inicio de las conver- 1962: Fundacién de ESO.
saciones acerca de la
constituciéon de un Obser-

vatorio Europeo Austral.
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1966: Primera luz del
primer telescopio de
1 metro de ESO.

1964: Seleccién de La Silla
como el lugar para
el nuevo observatorio.

1969: Inauguracion del
Observatorio La Silla por
el Presidente de Chile,
Eduardo Frei Montalva.
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—La contaminacién luminica ———

Los cnelos oscuros 'son un valioso recurso natural que debe ser protegido, prmmpalmente e |. = : g i,
Iagontammamon luminica generada artificialmente. ; g L
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ESO se encuentra plenamente comprometido en‘la labor Je promover la conservacion de la b ! e 2
calidad del cielo chileno, unico en el mundo. Una muestra de.este compromise_es el apoyo e ] " , L
| entregado por ESO, en conjunto con otros observatorios internacionales que operan en Chile | Al ; e
y el Gobierno chileno, a las.iniciativas de proteccion, informacion y difusién pablica del tema. | : :
L AI compartir los resultados cientificos obtenidos a través de sus telescopios, ESO espera b & o
| waumentar la conciencia sobre la importancia del cielo nocturno, como uno de los mas pre0|a— | : Y
dos recursos naturales y culturales de Chile. - E | a

ESO forma parte de una estrecha y fructifera colaboracion
con Chile que abarca diversos sectores, incluyendo orga-
nismos de gobierno, universidades, institutos cientificos e
industria.

La oficina de ESO en Santiago es un activo centro para la
formacién de nuevas generaciones de investigadores, y pro-
mueve el intercambio entre cientificos europeos y chilenos
mediante diversas colaboraciones. La comunidad astrono-
mica chilena también cuenta con acceso preferencial a un
porcentaje del tiempo de observacion que ofrecen todos los
telescopios de ESO.

ESO contribuye al desarrollo de la astronomia en Chile a
través de fondos gestionados por el Comité Mixto ESO-
Gobierno de Chile y el Comité Mixto ALMA-CONICYT,
financiando una amplia gama de actividades en el area de las
ciencias, la tecnologia astronémica y la educacion. ESO
mantiene ademas varios programas de cooperacion a nivel
local y regional en Coquimbo y Antofagasta, donde se
encuentran sus observatorios. Asimismo, promueve progra-
mas de conservacion natural y valoracion del patrimonio
local de estas regiones.

Al permitir el acceso a sus magnificos cielos oscuros y
despejados, y gracias a sus atractivas condiciones para el
establecimiento de observatorios internacionales de clase
mundial en su territorio, Chile ha hecho contribuciones tras-
cendentales a la astronomia en este Ultimo medio siglo. La
capacidad cientifica y tecnoldgica de Chile también ha tenido
un crecimiento impresionante, convirtiendo a los cientificos
e ingenieros chilenos en socios de gran valor para ESO. Las
operaciones y el continuo desarrollo de las instalaciones de
ESO en Chile también han brindado numerosas oportunida-
des al pais anfitrion para que sectores como la industria,
ingenieria y ciencia participen en los proyectos y actividades
de ESO.
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1989: Primera luz del
New Technology Telescope
(NTT) en La Silla.

>
1987: Aprobacion del
proyecto del Very Large
Telescope (VLT).

1976: Primera luz del
telescopio de 3,6 metros
de ESO.

1990: Eleccion de Paranal
como emplazamiento para
el VLT-después de una
donacion de terreno reali-
zada por el Gobierno de
Chile.

.1998: Primera luz de la
primera Unidad de Teles-
copio del VLT en Paranal.

v
* " 1996: Ceremonia de
inauguracion de Paranal
con el Presidente de Chile,
Eduardo Frei Ruiz-Tagle.
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En 1987, el Consejo de ESO aprobé el hroyecto del VLT, con

los Andes chilenos.
Crédito: Clem & Adri Bacri-Normier
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scopios, siendo los de mayor tamafio el

etros (que inici6 sus operaciones en
ew echnology Telescope (NTT) de 3,5 metros
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del nuevo acuerdo.

En 1997, ESO firmé un convenio co
astronémico Nacional de los E
trabajar en conjunto hacia la reali
proyecto en el area de la astr
trica. El resultado fue ALMA
situadas en el llano de Chaj r, que constituye el proyecto
astronémico de mayor envergadura en el mundo. ALMA fue
_inaugurado por el Presidente de Chile, Sebastian Pifiera, el

nidos (NRAO), para
'de un importante
milimétrica y submilimé-
njunto de 66 antenas

aliz6 el 25 de ‘marzo de 1969 en presencia deI Presndeni'e- S K de marzo de 2013, y es una asociacion entre ESO, Norte-

de Chile, Eduardo Frei Montalva, y el ministro de Educacion
de Suecia, Olof Palme.

el fin de construir la instalacion terrestre mas avanzada del
'WClon de observaciones astron6-
tgar,rgﬁ'dgﬁcano El VLT comprendia
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2003: Concesion del
terreno en Chajnantor por
parte del Gobierno de
Chile para la construccion
del Atacama Large Milli-
meter/submillimeter Array.

2005: Primera luz del
Atacama Pathfinder
Experiment (APEX) en
Chajnantor.

2010: Eleccion del cerro
Armazones, préximo a
Paranal, como el sitio para
el European Extremely
Large Telescope (E-ELT).

américa y Asia del Esﬁ en cooperacion con la Republica de

- Chile.
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~En 2012, ES(

ssiguiente paso con el lanzamiento del
proyecto Extremely Large Telescope (E-ELT) de

39 me La aprobamon para su construccion se otorgd
en &

2011: Primera luz de ALMA. 2013: Inauguracion del
Observatorio ALMA por
el Presidente de Chile,

Sebastian Pifera.

2014: El Consejo de ESO
aprueba la construccion
del E-ELT.




El siguiente gran paso de ESO en Chile es el European Extre-
mely Large Telescope (E-ELT), un telescopio gigante con un
espejo primario segmentado de 39 metros de diametro y un
area de recoleccion de luz que supera en mas de diez veces
la de los telescopios opticos mas grandes que operan
actualmente a nivel mundial. El E-ELT empleara soluciones
tecnoldgicas con un alto grado de innovacién, como la éptica
aptativa, una tecnologia que es capaz de proporcionar

nes extremadamente nitidas de objetos astronémicos,
do la distorsion que produce la atmdsfera terrestre.

ara captar la luz y la resolucion del E-ELT per-
servaciones imposibles de lograr con los
s en la actualidad, incluyendo quizas la

Oficina Certral-de ESO 111

obtencion de imagenes directas de planetas como el nuestro
orbitando alrededor de otras estrellas, e incluso un primer
andlisis de sus atmdsferas, lo que podria revelar evidencia de
vida extraterrestre. Ademas proporcionara vistas Unicas de la
formacién de las primeras estructuras del Universo, de las
poblaciones estelares en otras galaxias, e importantes resul-
tados de gran relevancia para la fisica fundamental.

El E-ELT estara ubicado en el cerro Armazones, a unos

20 kilémetros del Observatorio Paranal, lugar desde donde,
de manera rutinaria, se dirigira su operacién como parte de
sus instalaciones, una vez finalizada su construccién en la
préxima década.

Impresioén artistica del European Extremely
Large Telescope (E-ELT) en su futura ubi-
cacion en la cumbre del cerro Armazones,
en Chile. EI E-ELT, con un espejo primario
39 metros, sera el telescopio 6ptico e
infrarrojo de mayor envergadura en todo el
mundo — el ojo mas grande del mundo en
el cielo.

Karl-Schwarzschild-§tr.|2, 85748 Garching bei Miinchen, Alemania
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ESO Vitacura
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